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SKUPŠTINI CRNE GORE 

                                                                                                   P O D G O R I C A 

 

Na osnovu člana 149 stav 2 Poslovnika Skupštine Crne Gore, Odbor za prosvjetu, nauku, kulturu 

i sport, sa 32. i 33. sjednice 26. saziva, koje su održane 6. marta 2019. godine, podnosi 

 

I Z V J E Š T A J 

o razmatranju  

AMANDMANA (SEDAM) NA PREDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNAMA ZAKONA O ZAŠTITI KULTURNIH DOBARA 

 

Odbor za prosvjetu, nauku, kulturu i sport je na 32. i 33. sjednici, u prisustvu predstavnika 

predlagača zakona, generalnog direktora Direktorata za kulturnu baštinu u Ministarstvu kulture 

Aleksandra Dajkovića, razmotrio amandmane na Predlog zakona o izmjenama i dopunama 

Zakona o zaštiti kulturnih dobara, koje su podnijeli:   

 poslanik mr Ervin Ibrahimović (broj: 26-2/19-1/3) (jedan); 

 poslanik Genci Nimanbegu (broj: 26-2/19-1/6) (jedan) 

 Amandmani Odbora (pet) 

 

Poslanik Ervin Ibrahimović obrazložio je suštinu predloženog Amandmana (broj: 26-2/19-1/3).  

Predstavnik predlagača zakona nije prihvatio Amandman poslanika Ervina Ibrahimovića.  

Odbor je većinom glasova odlučio da ne podrži Amandman poslanika Ervina Ibrahimovića i 

predlaže Skupštini Crne Gore da isti odbije. 

 

Poslanik Genci Nimanbegu obrazložio je suštinu predloženog Amandmana (broj: 26-2/19-1/6).  

Predstavnik predlagača zakona predložio je modifikaciju Amandmana, sa kojom se saglasio 

podnosilac Amandmana, poslanik Genci Nimanbegu. Izmijenjeni amandman glasi: 

 



Amandman: 

U članu 42 Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zaštiti kulturnih dobara, kojim se 

mijenja član 105 važećeg Zakona, stav 3 na kraju rečenice briše se tačka i dodaju riječi: „i vlasniku 

odnosno držaocu kulturnog dobra.“ 

Stav 4 mijenja se i glasi: 

 „(4) Na sprovođenje konzervatorskih mjera na nepokretnom kulturnom dobru za koje je potrebna 

prijava građenja, odnosno građevinska dozvola primjenjuje se i zakon kojim se uređuje planiranje 

prostora i izgradnja objekata a Uprava ili vlasnik odnosno držalac kulturnog dobra može da u toku 

svih faza građenja izvrši uvid na licu mjesta.“ 

Poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi: 

„(5) Ako se utvrdi da se ne postupa u skladu sa zakonom i pravilima struke Uprava donosi rješenje 

o zabrani daljeg izvođenja radova.“ 

Stav 5 mijenja se i glasi: 

„(5) U slučaju iz stava 4 ovog člana stručni nadzor je dužan da dostavlja Upravi i vlasniku odnosno 

držaocu kulturnog dobra fazni izvještaj o vršenju stručnog nadzora, obavijesti Upravu i vlasnika 

odnosno držaoca kulturnog dobra o utvrđenim nepravilnostima i traži mišljenje za njihovo 

otklanjanje, odnosno saglasnost na izmijenjeni projekat.“. 

 

Dosadašnji st. 5 do 7 postaju st. 6 do 8. 

Predstavnik predlagača zakona prihvatio je izmijenjeni Amandman poslanika Genci 

Nimanbegua. 

Odbor je konstatovao da izmijenjeni Amandman poslanika Genci Nimanbegua, shodno članu 150 

stav 3 Poslovnika Skupštine Crne Gore, postaje sastavni dio Predloga zakona. 

 

Odbor je, jednoglasno, odlučio da podnese pet amandmana koji glase: 

Amandman 1 

Član 1 Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zaštiti kulturnih dobara, briše se. 

U daljem tekstu vrši se prenumeracija članova. 

Amandman 2 

U članu 2 Predloga zakona, kojim se mijenja član 11 osnovnog zakona, stav 1 riječi: „U članu 11“ 

zamjenjuju se riječima: „U Zakonu o zaštiti kulturnih dobara („Službeni list CG“, br.49/10 i 44/17) 

u članu 11“.  

Amandman 3 

U članu 9 Predloga zakona, kojim se mijenja član 26 osnovnog zakona, stav 4 briše se. 



Amandman 4 

U članu 39 Predloga zakona, kojim se mijenja član 102 osnovnog zakona, poslije stava 2 dodaje 

se novi stav koji glasi: 

„(3) Do donošenja Plana generalne regulacije Crne Gore za rekonstrukciju objekta u postojećim 

gabaritima koji ima status kulturnog dobra i nalazi se na području za koje ne postoji važeći planski 

dokument sa detaljnom razradom, kao ni smjernice za rekonstrukciju objekata u planu šire 

teritorijalne cjeline, nadležni organ urbanističko-tehničke uslove može izdati na osnovu 

konzervatorskih uslova.“ 

Dosadašnji stav 3 postaje stav 4. 

Amandman 5 

U članu 40 Predloga zakona, kojim se mijenja član 103 osnovnog zakona, poslije stava 3 dodaje 

se novi stav koji glasi: 

„(4) Za izradu konzervatorskog projekta iz stava 3 ovog člana, nije obavezno raspisivanje i 

sprovođenje javnog konkursa za idejno arhitektonsko rješenje kulturnog dobra, u skladu sa 

zakonom kojim se uređuje planiranje prostora i izgradnja objekata.“ 

Dosadašnji st. 4 do 8 postaju st. 5 do 9.  

PREDSTAVNIK PREDLAGAČA ZAKONA SAGLASIO SE SA AMANDMANIMA 

ODBORA PA ISTI, shodno članu 150 stav 3 Poslovnika Skupštine Crne Gore, POSTAJU 

SASTAVNI DIO OVOG PREDLOGA ZAKONA i o njima Skupština posebno ne odlučuje. 

Za izvjestioca Odbora na sjednici Skupštine Crne Gore određen je predsjednik Odbora Radule 

Novović.  

 

                                                                                           PREDSJEDNIK ODBORA 

                                                                                         Radule Novović, s.r. 

 

 

 

 

 

 

 


